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1. KUVAUS

(ks. etukansi)

1. Mikrofoni 8. LCD naytto

2. Monitorinappain 9. Ylés/Alas-nappain
3. Puhenéappain 10.MENU/Lukkonappain
4. Puhelunappain 11.Paalla/Poisnappain
5. Lahetys LED 12.Skannerinappain

6. Kuuloke/mikrofoni/lataaja 13.Kaiutin

7. Antenni

2. ASENNUS

2.1. Vyosoljen Poisto/Asennus

1.

2.

Poista vydsolki yksikdsta painamalla sita ylospain (2) samalla kun vedat
soljen nipukasta (1).

Asettaessasi solkea uudelleen osoittaa napsaus, etta vyosolki on
lukkiutunut paikalleen.

2.2, Patterin asennus

1.
2.
3.

4.

Poista vydsolki (2).

Veda patterikotelon kannen nipukka (4) ja poista patterikotelon kansi (3).
Aseta sisaan nelja 'AAA’ alkaliini tai uudelleen ladattavaa patteria napojen
mukaan, kuten kuvassa nakyy.

Aseta patterikotelon kansi (3) ja vydsolki (2) takaisin paikalleen.



3.LCD NAYTTO

a. RX ikoni. Nakyy, kun signaali saapuu.

A B C b. TX ikoni. Nakyy signaalia lahetettdessa.
L )| c. Nayttaa nykyisen AANENVOIMAKKUUDEN.
T “““I d. CTCSS koodi. Muutokset 1-38 kayttajan
R valitessa ne.
— /10 JH-+—>b e Nakyy CHANNEL SCAN (KANAVIEN
|} SKANNERI) -toimessa.
8 of e —E  f Nakyy VOX toimen aikana.
[ g. Nappaimiston lukitussymboli
H G F h. Nykyisen patterin virtataso.
i. Kanavanumero. Muutokset 1-8 kayttajan valitessa
ne.
4. ALOITUS

4.1. Virran kytkeminen paalle/pois

Aktivoimaan; paina ja pida painettuna POWER (VIRTA) (&) néppainta. Laite

"piippaa" ja LCD Naytdssa nakyy nykyinen kanava.

Kytkemaan virta pois; paina ja pida painettuna POWER (¢)) néppainta

uudelleen.Laite "piippaa" ja LCD naytté sammuu.

4.2, Kaiuttimen aanenvoimakkuus.

Kaiuttimen aanenvoimakkuutta voidaan saataa kayttaen ylos (a ) /alas ()

néppéinta. Adnenvoimakkuus nakyy LCD naytdssa (ks. §3)

4.3. Signaalin saapuessa

Laite on jatkuvasti RECEIVE (VASTAANOTTO)-muodossa, kun laite on paalla

ja se ei laheta. Kun vastaanotat signaalin nykyisella kanavalla, RX ikoni nakyy

(ks. §3)

4.4. Signaalin lahettaminen

1. Paina ja pida painettuna TALK (PUHE) -néppéinté VIESTITTAMAAN. TX
LED osoitin syttyy

2. Pida laitetta pystysuorassa asennossa MIKROFONIN ollessa 5 cm
suustasi ja puhu mikrofoniin.

3. Vapauta TALK -néppain, kun olet lopettanut viestittdmisen.

HUOM.: Kanavatoiminnon tarkistaminen; paina ja pidé painettuna MONITOR

(MONITORI) «{ néppéinta.. Kuulet staattista melua, jos kanava on vapaa. Alé

VIESTITA, jos joku puhuu kanavalla.

TARKEAA: Jotta muut ihmiset voivat vastaanottaa viestisi, tulee heidén olla

samalla kanavalla ja he ovat asentaneet kdyttdmési CTCSS koodin. Katso

’Kanavien vaihtaminen’



5. KAYTTO
5.1. Kanavien vaihtaminen
PMRS:ssa on saatavilla 8 kanavaa.

CHAN. No. FREQ. (MHz)
446.00625
446.01875
446.03125
446.04375
446.05625
446.06875
446.08125
446.09375
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Kanavien vaihto:

1. Paina MENU (VALIKKO) ( % ) nappainta kerran, LCD ruudussa nakyy
nykyisen kanavan numero.

2. Paina YLOS (a) tai Alas-ndppainté vaihtamaan kanava.

3. Paina MENU ( % ) ndppainta vahvistamaan kanavan valinta ja mene
CTCSS SUB-CHANNEL SELECTION (ALAKANAVA VALINTA) -
toimintoon, tai paina TALK-nappainté valitsemaan haluttu kanava ja palaa
NORMAALI muotoon.

5.2. CTCSS (Continuous Tone Coded Squelch System)

2-numeroinen CTCSS-koodi vastaa erityisia radion lahettamia aanitaajuuksia.

Kaksi kayttajaa samalla kanavalla ja CTCSS setilla voivat kuulla toinen

toisensa. He eivat voi kuulla muita ihmisia samalla kavalla ellei niilla ole

paalla tasmalleen sama CTCSS-koodi.

Twintalker 3000:ssa on saatavilla 38 CTCSS-koodit.

1. Paina MENU ( % ) nappainta kahdesti, ja CTCSS-koodi vilkkuu

2. Paina YLOS (a) tai ALAS (¥ ) ndppainta siirtymaan toiseen koodiin.

3. Paina PUHE- nappainta vahvistamaan valintasi ja palaamaan NORMAALI
muotoon.

4. Vahvistamaan ja siitymaan seuraavaan valinnaiseen, paina MENU ( %)
nappainta.

Huom.: Miké tahansa PMR, joka on asennettu samalle kanavalle voi saada ja

kuunnella puhetta, vaikka toinen kéyttéisikin CTCSS koodia.

5.3. Monitori

Voit kayttdd MONITOR ominaisuutta tarkistamaan heikot signaalit nykyisella

kanavalla.

« Paina MONITOR () n&ppéinta normaaliin seurantaan.

« Paina ja pida painettuna MONITOR () n&ppéinté kunnes se "piippaa"
jatkuvaan seurantaan.



5.4. Nappaimiston lukitus

Paina ja pida painettuna MENU ( + ) nappainta 5 sekuntia aktivoimaan tai

passivoimaan BUTTON LOCK (NAPPAIMISTON LUKITUS) muoto. BUTTON

LOCK ikoni nakyy LCD ruudussa. Paina ja pida painettuna MENU ( %)

nappainta uudelleen passivoimaan BUTTON LOCK

5.5. VOX Valinta

PMRS voi lahettaa aaniaktivoidun (VOX) viestinnan. VOX muodossa, radio

lahettaa signaalin kun se aktivoituu joko danestasi tai muusta ymparillasi

olevasta aanesta. VOX toimintaa ei suositella jos aiot kayttaa radiotasi
meluisassa tai tuulisessa ymparistdssa.

1. Paina MENU ( % ) nappainta 3 kertaa, VX ikoni vilkkuu LCD ruudussa.

2. Paina YI6s (a ) ndppainta kytkemaan VOX toiminta PAALLE, tai paina
ALAS (¥) nappainta kytkemaan VOX toiminta POIS.

3. VOX muodossa, VX ikoni nékyy ruudussa.

4. Paina TALK-nappainta vahvistamaan valintasi ja palaamaan NORMAALI
muotoon.

5. Vahvistamaan ja siirtymaan seuraavaan valintaan, paina MENU nappainta.

HUOM.: Virran sééastamiseksi laite ei kytke LCD ruutua p&élle kun se on VOX

muodossa.

5.6. Kanavien skannaaminen

CHANNEL SCAN suorittaa aktiivisten kanavien etsinnan loputtomassa

silmukassa kanavilla 1-8.

1. Paina SCAN S nappainta aktivoimaan CHANNEL SCAN.

2. Kun aktiivinen kanava (yksi kahdeksasta) on 16ytynyt, CHANNEL SCAN
pysahtyy ja kuulet aktiivimerkin.

3. Paina TALK -nappainta viestittamaan aktiivisen signaalin kanavalla ja
CHANNEL SCAN passivoituu.

4. Kun aktiivi signaali (yksi kahdeksasta) I6ytyy, paina YLOS (a ) tai ALAS
(¥ ) nappainté ohittamaan nykyinen kanava ja jatka toisen aktiivisen
kanavan etsintaa

5. Paina SCAN -néppaéinta passivoimaan CHANNEL SCAN muoto.

5.7. Patterin virtataso/Alhainen patterin virtatason osoitin
« BATTERY CHARGE LEVEL (PATTERIN VIRTATASO) ilmoitetaan

ruutujen maarana PATTERI-ikonin sisélla LCD ruudussa.
« Kun BATTERY CHARGE LEVEL on alhainen, PATTERI -ikoni vilkkuu
ilmoittamaan, etta patterit taytyy vaihtaa uusiin tai ladata uudelleen.



5.8. Kaytettdessa uudelleen ladattavia pattereita.

Tarkeda: Ald lataa tité laitetta kdyttden vaihtovirtalaturia, kun laitteessa

on tavalliset "AAA" alkaliini patterit. Kdyta vain valinnaista

vaihtovirtalaturia "AAA" uudelleen ladattavien patterien kanssa (ei

sisélly).

Tee seuraava kayttden PMRS yhdessa vaihtovirtalaturilla ja uudelleen

ladattavilla patterilla:

1. Ty6nna sisaan nelja (4) "AAA" uudelleen ladattavaa patteria (ei sisélly).

2. Liita 6 V DC/ 300 mA laturi (ei sisally) EAR/MIC/CHARGER JACK
(KUULOKE/MIKROFONI/LATURI) pistukkaan laitteen yldosassa ja kytke
se paalle painamalla POWER néappainta.

HUOM.: Laitetta ei voida kéyttaé viestitykseen kun patterit ovat latauksessa.

Patterit ovat latautuneet téysin noin 8-10 tunnin kuluttua.
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5.9. Kuulokkeiden Kaytto

Voit kayttad PMR kayttéden kuulokkeita (ei sisally). Liita kuulokkeet EAR/MIC

(KUULOKE/MIKROFONI) pistukkaan (6).

5.10. Puheluaanien lahettaminen

Voit kayttad Puheludania halyttdmaan toisen kayttajan tunnistamaan. Voit

kayttda Puheluaania viestittamaan lahettdmisen alun ja lopun.

1. Paina ja vapauta CALL (PUHELU) -nappaintd, punainen TX LED
merkkivalo syttyy ja PUHELUAANI jatkuu kolmen sekunnin ajan.

2. PUHELUAANET lahettéavat viestin lahettyvilla oleviin vastaanottamiin, jotka
ovat samalla kanavalla.

6. ERITTELYT

Kanavat 8 kanavaa
CTCSS Alakanava 38 jokaiselle kanavalle
Teho (TX) Teho:0.5W (enintaan)

Kuuluvuusalue Jopa 3 Km (avoimella alueella)




7. TURVATOIMET

7.1. Vioittunut antenni.

Ala kayta viestintalaitetta, jonka antenni on vioittunut. Jos vioittunut antenni
kosketta ihoa, voi tuloksena olla lieva palovamma.

7.2. Patterit.

Patterit voivat aiheuttaa omaisuuden vahingoittumista ja/tai ruumiinvammoja
kuten palovammoja, jos sdhkda johtavat materiaalit kuten korut, avaimet tai
ketjut koskettavat avoimia napoja. Materiaali voi yhdistaa sahkovirran
(oikosulku) ja tulla erittdin kuumaksi. Kasittele huolella ladattuja pattereita,
etenkin laittaessasi ne taskuun, laukkuun tai muihin metalliesineita sisaltaviin
sailisihin. Ala vaihda tai lataa pattereita mahdollisessa rajéhdysvaarassa.
Kontaktikipina voi tapahtua pattereita asetettaessa tai poistettaessa ja se
aiheuttaa rajahdyksen.

7.3. limatyynylla varustetut ajoneuvot.

Ala aseta viestintélaitettasi iimatyynyn ylépuolelle tai sen aukaisualueelle.
limatyynyt tayttyvat suurella paineella. Jos viestintalaite asetetaan iimatyynyt
aukaisualueelle ja se tayttyy, viestintalaite voi lentéda suurella nopeudella ja
aiheuttaa vakavan vamman ajoneuvossa oleville henkilGille.

7.4. Mahdollinen rdjahdysvaara.

Kytke virta pois viestintalaitteestasi saapuessasi alueelle, jossa on
mahdollinen rajéhdysvaara, ellei kyseessa ole malli, joka on siihen erityisesti
tarkoitettu. Kipinat sellaisilla alueilla voivat johtaa rajahdykseen tai tulipaloon
tuloksena ollen ruumiinvammat ja jopa kuolema.

7.5. Rajahdysnallit ja -alueet

hdystoimien mahdollisen hairion valttamiseksi, kytke viestintalaitteesi pois
paalta lahella sahkoisia rajahdysnalleja tai 'rajahdysalueella’ tai alueilla jotka
on merkitty kyltillé: 'Kytke kaksisuuntainen radiopuhelin pois paalta. Noudat
kaikkia kyltteja ja ohjeita.

Huom.: Mahdollisen rajéhdysvaaran omaavat alueet on usein, vaikkakin ei
aina, merkitty selvin kyltein. Naihin kuuluvat tankkausalueet laivojen kannen
alla, polttoaineen tai kemiallisten aineiden kuljetus- tai sailytyslaitteistot;
alueet, joilla on kemiallisia aineita tai niiden partikkeleja, kuten jyvat, pély tai
metallijauheet; ja kaikki muut alueet joissa normaalisti sammuttaisit ajoneuvon
moottorin.




7.6. Sdhkomagneettinen héirié/yhteensopivuus:

Léhes kaikki sahkolaitteet ovat herkkia sdhkémagneettiselle hairidlle (EMI),
jos niita ei ole suojattu, suunniteltu tai muuten muutettu
sahkémagneettisuuteen yhteensopivuuteen.

Kytke laite pois paalta kaikissa laitoksissa, joissa kyltein niin ilmoitetaan.
Sairaalat ja terveyskeskukset voivat kayttaa laitteita, jotka ovat herkkia
ulkoiselle RF energialle.

Kytke virta pois laitteesta, kun astut lentokoneeseen ja siité niin ilmoitetaan.
Laitteen kaytto tulee aina olla lentolinjan ja -miehistdn ohjeiden mukainen.

8. HOITO JA HUOLTO

Puhdista laite pehmeélla kostealla liinalla. Ald kéyta puhdistusaineita tai
liuottimia laitetta puhdistaessasi; ne voivat vioittaa laitteen ulkokuorta ja valua
sisaan, aiheuttaen pysyvan vahingon. Patterin navat voidaan pyyhkia nukasta
vapaalla liinalla. Jos laite kostuu, kytke virta pois ja poista patterit valittdmasti.
Kuivaa patterikotelo pehmealla liinalla vahentdamaan mahdollista
vesivahinkoa. Jata patterikotelon kansi pois yon ajaksi tai kunne laite on taysin
kuiva. Al3 kéyta laitetta ennen kuin se on téysin kuiva.

9. TAKUU

Tassa laitteessa on 2 vuoden takuu. Takuu on voimassa esitettdessa
alkuperainen ostokuitti tai lasku, tai niiden kopio, kunhan ostopaiva ja
laitetyyppi on nékyvissa.

Takuun aikana Topcom korjaa kuluitta kaikki materiaali- ja valmistusvirheet.
Topcom kayttad omaa harkintaansa tayttdessaan takuun velvoitteet joko
korjaamalla tai vaihtamalla vioittuneen laitteen uuteen.

Kaikki takuuvaatimukset ovat mitattémia jos ostaja tai kolmas osapuoli yrittaa
sita korjata.

Takuu ei kata asiantuntematonta kéasittelya tai kayttoa, ja vikaa joka aiheutuu
ei-alkuperaisten osien tai lisalaitteiden kaytosta, joita Topcom ei ole suositellut.
Takuu ei kata ulkoisista tekijoista aiheutuvia vikoja, kuten salama, vesi- tai
tulipalovahingot, eiké jos laitteen sarjanumero on muutettu, poistettu tai tehty
lukemattomaksi.

Huom.: Alé unohda liittdéa mukaan ostokuittia laitetta palauttaessasi.



